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Technical Specifications

FEATURE DESCRIPTION
Form Factor Compact full-size
Top cover Aluminium plate
Bottom Plastic
Mounting Style Gasket mount
Sound absorbing foam 5 layers
(Top to Bottom) 1. PU Plate Foam

2. Top switch Foam (IXPE)

3. Bottom Switch Foam (TPU)

4. Socket Foam (EPDM)

5. PET Foam (PET)
Colorway Black

White
Screen 1.9 inch IPS full color LCD Screen
Keycaps (NA layout & UK) PBT Double shot
Keycaps (Other layout) ABS Single shot
Backlighting Individually LED lit and per-key programmable
LED Color RGB
. CORSAIR OPX Low Profile keyswitches, 45g actuation force, 1.5mm actuation point, 2.5mm

Keyswitches total travel, guaranteed for 80 million keystrokes

Connectivity 2.4GHz/BT/1 x USB 3.0 Type-A

Battery Life e 2.4G Mode, 20% LCD/KB LED brightness: Up to xx hrs

e 2.4G Mode, 20% LCD brightness, KB LED backlight Off: Up to xx hrs
e BT Mode, 20% LCD/KB LED brightness: Up to xx hrs

e BT Mode, 20% LCD brightness, KB LED backlight Off : Up to xx hrs

After a 30-minute charge: Up to xx hrs

Battery Type & Chemistry Rechargeable Polymer Lithium-ion battery

Battery Charging Fully charged around xx hours
Battery Configuration 1S1P

Number of batteries 1

Cells per battery 1

Battery Model# 3652160-PSE
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Battery Capacity 4200mAh
Battery Weight 69.4g
Battery Voltage 3.7V
Battery Watt Hours 15.54Wh
Lithium Content n/a

Battery Dimensions

163.0(L) x 52.3(W) x 3.8(H) mm

Battery Dimensions (with
cable)

163.0(L) x 127.2(W) x 3.8(H) mm

Hazmat UN# n/a
Matrix Full key rollover (NKRO) with 100% anti-ghosting
USB Report Rate Wired: AXON 8,000Hz

Wireless: True 8,000Hz

On-Board Profiles

5 (1 On-board, 4 on Web Hub)

Media Control

FN shortcuts/Rotary dial

Game Mode Hotkey*1

Brightness Control FN shortcuts/Rotary dial
Adjustable Height Yes

Plug and Play Operation Yes

Console Compatibility

Xbox One, Xbox Series X|S, PlayStation 4,5

Cable

1.8 m/ 6 ft, USB Type-C to Type-A, detachable, black, tangle-free rubber

Dimensions 425.63 (L) x 137.63 (W) x 26.27(H) mm
Weight 915g
Warranty Two years — Local country regulations are applicable
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AXON HYPER-PROCESSING TECHNOLOGY

CORSAIR AXON delivers a powerful and responsive keyboard experience with:
e e Hyper-fast keystroke detection and processing
A‘DN e Up to 8,000Hz hyper-polling (adjustable in CORSAIR WEB HUB device settings)

CORSAIR HYPER-PROCESSING TECHNOLOGY

SETTING UP YOUR KEYBOARD
Connecting the keyboard via USB cable to an available USB 3.0 Type-A port or better on a compatible device including:

Windows® PC | Apple Mac® Microsoft Xbox One* Sony PlayStation 4**
Microsoft Xbox Series X|S* Sony PlayStation 5**
*Keyboard is compatible out of the box, see corsair.com/xbox-support for details.

**See Connecting to Sony PlayStation section.

CONNECTING TO SONY PLAYSTATION

The keyboard also has a special mode to support Sony PlayStation 4 and 5 that can be activated via shortcut.
SHORTCUT FUNCTION INDICATION

m i i HH

FN+ ™® (Hold for 5 seconds) Switch to PlayStation mode "® Blinks white 5 times over 5 seconds
am 1 am

EN+ S8 (Hold for 5 seconds) Switch back to standard mode "= pylses white 2 times

NOTE: Available functions may be limited depending on gaming console support and application.
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CONNECTING VIA WIRELESS MODE

When the USB cable is plugged in, the device automatically switches to USB mode.
When the USB cable is unplugged, switch the 3-way mode to BT or 2.4GHz to enable wireless mode.

Plays 3 seconds solid blue
for connected

Constantly breathe (pulse)
for disconnected

Rapidly blinking blue (2
seconds) for pairing.

MODE SHORTCUT FUNCTION INDICATIOR KEY LCD SCREEN
Wired N/A Automatically sv.vitches to l.JSB mode N/A Visualized icon
when the cable is plugged in.
Hold the shortcuts for 2 seconds to Del key: Plays 3 seconds solid white |Visualized icon: Always be on (white) as
SLIPSTREAM Wireless [FN + Del enable 2.4GHz mode pairing for connected long as in 2.4GHz mode if connected
Bluetooth 1 FN + Home Home key:
¢ Plays 3 seconds solid blue
for connected
e Constantly breathe (pulse)
for disconnected
Hold Bluetooth shortcuts for 2 seconds to e Rapidly blinking blue (2
begin pairing seconds) for pairing.
Bluetooth 2 FN + PgUp PgUp key:
Press Bluetooth shortcuts to switch to e Plays 3 seconds solid blue
Bluetooth last used mode (1/2/3) for connected Visualized icon: Always be on (blue) as
e Constantly breathe (pulse) [long as in BLE mode if connected
In Bluetooth mode, Press Bluetooth for disconnected
button to switch e Rapidly blinking blue (2
tonextmodel >2->3->1 seconds) for pairing.
Bluetooth 3 FN + PgDN PgDN key:
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Charging & Battery Life

0% 15% 16% 30% 31% 50% 51% 97% 298%

[FC
(Blinking
green)

MEDIUM HIGH
(Solid amber) (Solid green)

Note:

1. Turn off device automatically when battery level is below 5%

2. Battery indicator on LCD Screen only shows 3 seconds and will turn off after each event (status change)

3. Battery indicator on LCD Screen will breathe battery status while charging (but will show correspondent indication while enabling other functions), and goes
off when charging completes

4. Battery indicator on LCD Screen blinks red constantly when battery level reaches critical level, critical status should have the highest priority, and override
everything

Operating Modes

The keyboard features two operating modes:

1. Hardware Mode — When CORSAIR Web Hub is not running or the keyboard is connected to a device that does not support CORSAIR Web
Hub, the keyboard operates in hardware mode which uses profiles and settings saved to the onboard storage.

2. Web-based mode —Go to CORSAIR Web Hub link http://corsair.com/web-hub,the keyboard operates in Web-based mode, using profiles
and settings saved to onboard storage.

““_~ CORSAIR
\ (¢ WEBHUB
FUNCTION HARDWARE MODE WEB-BASED MODE
Storage & Profiles 8MB for up 5 profiles Unlimited
Create New Profiles N/A CORSAIR Web Hub
Create Lighting Effects N/A CORSAIR Web Hub
Create Key assignments N/A CORSAIR Web Hub
Maximum Lighting Layers 20 Unlimited
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Hardware Overview

FN SHORTCUTS LIGHTING INDICATOR
When pressing FN key, all lighting will momentarily turn OFF except for keys that have secondary functions and macros assigned to them will have backlighting
turned ON.
. The default color will be WHITE.
. Users can customize the color indication in CORSAIR Web Hub.
Color indication for profile currently in-use will take priority over FN Shortcuts lighting.

Game Mode Function .

Enter competition-optimized setting via one click on Game Mode key

Functions Remark

Game mode off:

Default mode o Default polling rate (1000Hz)
(Game Mode . Default scan rate (1000Hz) Factory default
off) . Winlock off

- Revert to playing current lighting playback

Game mode on:

o USB Polling rate: 1000Hz by default, and can be adjusted in
CORSAIR Web Hub to the maximum 8000Hz

. Scan rate 4000Hz

. Winlock on

Game Mode Can be customizable in
on e Power saving mode: Off CORSAIR Web Hub
. 1 sec red ripple effects*: When enter Game Mode, red ripple
lighting centers from game mode button, then go to static red
lighting

o 1 sec white ripple effects*: When exit Game Mode, white ripple
lighting centers from game mode button, and revert to RGB lighting
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Users can turn off static color lighting and apply lighting effects
from Lighting Effects tab

Game Mode Indication color: Red, and can be adjusted in CORSAIR

Web Hub

* Ripple effect lighting color for game mode-on and off-can not be adjusted in
CORSAIR Web Hub but Ripple effect lighting effect can be turned off in
CORSAIR Web Hub

STREAM DECK Launch Function

Pressing this Elgato key will launch Stream Deck, allowing access to additional functions through the Stream Deck software.

Rotary Dial Function
MODE

Volume Control
(Default)

Scroll Control (Vertical)

Scroll Control
(Horizontal)

Backlight Control

Zoom Control

Macro Recording

SHORTCUT FUNCTION
FN+ NUM/ e  Clockwise: Volume up 2%
e  Press: Mute/unmute
e Counterclockwise: Volume down 2%
FN+ NUM* e Clockwise: Scroll down
e Counterclockwise: Scroll up
e Press: End of page
FN+ NUM* e  Clockwise: Scroll right
e Counterclockwise: Scroll left
e Press: End of page
FN+ NUM e  Clockwise: Brightness up 20%
e Counterclockwise: Brightness down 20%
e  Press: Turn On (100%) / Off (0%)
FN+ NUM- e  Clockwise: Zoom in
e Counterclockwise: Zoom out
e  Press: Restore to default zoom action
FN+ M Begin macro recording, and treat the dial press as

the other regular switch
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NUM/
Solid White

NUM*
Solid Green

NUM*
Solid Yellow

NUM
Solid Red

NUM-
Solid Blue

M
Solid Amber
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3-Way Mode Switch Function

Function Remarks

e On - 2.4GHz e On—2.4GHz & BT: The keyboard stays in wireless mode when the 3-way switch is
o Off set to BT or 2.4GHz, with no USB cable connected.

e On - BLE e Off: Wired mode when the USB cable is connected.

Standard Shortcuts

All below functions assume FN key is being held and action is activated upon press unless otherwise noted.

Default function shortcut, with printed icons (can only be customized under Corsair Web Hub)

FN+F1-F12, FN+ [ {, FN+ /?, FN+ O, FN+ .>, FN+ P only work in Windows mode, while others also work on MacOS

Shortcut Function Description Indication Screen Display Remarks
. Icon: visualized icon
Brightness Reduce the screen’s
FN + F1 8 ) N/A Text: Brightness down | Cycle through brightness levels
down brightness . . .
lcon- visualized icon in descending order with the
. Increase the screen’s ) latest OS definition"
FN + F2 Brightness ) N/A - Bri :
g up brightness Text: Brightness up
ek view Toggle task view for Icon: V|suaI|.zed icon
FN + F3 Windows N/A Text: Task view
Search for something in ITCOT \Snsual;]zed icon
: ext: Searc
FN + F4 Search PC mode N/A
Mic Iconi visualized icon
Mute/Unmut| Mute or Unmute your Mic Te.xt. Mute / Unmute
FN +F5 o Mic
Sleep Icon: visualized icon
FN + F6 KB enters sleep mode Text: Sleep
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Icon: visualized icon
FN + F7 Last Last track command N/A Text: Last track
Icon: visualized icon
FN + F8 PP Pause/play command N/A Text: Play/pause
Icon: visualized icon
FN + F9 Next Next track command N/A Text: Next track
Icon: visualized icon
FN + F10 Mute Mute/Unmute N/A Text: Mute
Icon: visualized icon .
Volume Volume Down Decreases volume by 2% intervals
FN + F11 Down N/A Text: Volume Down down to 0
Icon: visualized icon .
Volume U Volume U Increases volume by 2% intervals
FN + F12 P P N/A Text: Volume Up up to 100 v e
N/A .
FN+[ { INS Insert key N/A / Can not work in Mac
i Indication (Refer to
Cycle onboard 5profiles indication bar
. . requirement section)
FN+Z Profile *Will be cycling through Z key
iCUE profile while iCUE
is running
N/A :
FN+/? PRTSC Print screen key N/A / Can not work in Mac
Icon: visualized icon
FN+ O SCRLK T:c)fggles Scroll Lock on and N/A Text: Scroll Lock [On / Can not work in Mac
0 Off]
FN+ .> APP Open menu N/A N/A Can not work in Mac
FN+P Pause Pause N/A N/A Can not work in Mac
Icon: visualized icon
FN+L Winlock Winlock N/A Text: Win Lock [On / System lock in Mac
Off]
Icon: visualized icon Pleasedr(ifejlr to Parker FSRD for
. . more details
FN+Right | FlashTap | activate FlashTap SOCD enabled keys | |C- F1ashTap [On /Offl| ESpp grief, PARKER (sOCD)
SHIFT (SOCD) v7.0 10142024.docx
e Switch bet idget N/A
Left/Right Screen witch between widgets N/A
trol
Fn + Enter contros Selection N/A N/A
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https://corsair.sharepoint.com/:w:/r/sites/Team-HIDArchive/Shared%20Documents/K%20-%20PARKER%20(SOCD)/FSRD/FSRD%20Brief,%20PARKER%20(SOCD)%20v7.0_10142024.docx?d=w75854370945f43ce95c5a676221afa21&csf=1&web=1&e=Ins7Gq
https://corsair.sharepoint.com/:w:/r/sites/Team-HIDArchive/Shared%20Documents/K%20-%20PARKER%20(SOCD)/FSRD/FSRD%20Brief,%20PARKER%20(SOCD)%20v7.0_10142024.docx?d=w75854370945f43ce95c5a676221afa21&csf=1&web=1&e=Ins7Gq

Mac Function definition
These are the Function keys supported by Mac OS when Mac mode is turned on.

Key | Function Screen Display Remarks / Alt
F1 Reduce the screen’s brightness Icon: visualized icon Cycle through brightness levels in
Text: Brightness down descending order
F2 Increase the screen’s brightness Icon: visualized icon with the latest OS definition".
Text: Brightness up
F3 Press ©U to view what’s running on your Icon: visualized icon
iMac, including all your spaces and open Text: Mission Control
windows.
F4 Icon: visualized icon
Press QA to open Spotlight and search for Text: Search
something on your iMac.
F5 Icon: visualized icon
Press Y to activate dictation—you can dictate| Text: Dictation
text wherever you can type (for example, in
Messages, Mail, Pages, and other apps). Press
and hold ¢ to activate Siri, then immediately
speak your request.
F6 Icon: visualized icon
Press (& to turn Do Not Disturb on or off. Text: Do not disturb
When Do Not Disturb is on, you won’t see or
hear notifications on iMac, but you can view
them in Notification Center.
F7 Last track command Icon: visualized icon
Text: Last track
F8 Pause/play command Icon: visualized icon
Text: Play/pause
F9 Next track command Icon: visualized icon
Text: Next track
F10 | Mute Icon: visualized icon
Text: Mute
F11 | Volume Down Icon: visualized icon
Text: Volume Down
F12 | Volume Up Icon: visualized icon
Text: Volume Up
Win | Option key in Mac OS Icon: visualized icon
Text: Option
ALT | Command key in Mac OS N/A Both left Alt and right Alt
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ONBOARD LIGHTING

SHORTCUT | LIGHTING EFFECT REMARKS

FN +° Current HW profile lighting %aJEbe customized under

FN + 1 Water Color

FN + 2 Spiral Rainbow

FN + 3 Rain

FN + 4 Rainbow Wave

FN +5 Type Lighting Key (random color)

FN + 6 Type Lighting Ripple (random color)

FN+7 Color Shift (random color order)

FN + 8 Color Pulse (random color order)

FN +9 Color Wave (random color order)
Press to cycle though in order:

FN+0 Static Color red, green, blue, yellow, capri,
purple, amber, white

FN + - Reduce Effect Speed

FN + = Increase Effect Speed

FN +[ Rotate Effect Left

FN +] Rotate Effect Right
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Warranty Year

2 years

Legal/Copyright Statement

© 2025 CORSAIR MEMORY, Inc. All rights reserved. CORSAIR and the sails logo are registered trademarks of CORSAIR in the United States and/or other
countries. All other trademarks are the property of their respective owners. Product may vary slightly from those pictured.

Compliance Statement

Region Copy and Logos
us FCCID

Canada IC

Korea KCC
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[EN] CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipment is in compliance with Directive
2014/53/EU and Directive 2011/65/EU. A copy of the original declaration of conformity can be
obtained at corsair.com/documentation.

Frequency band: 2.400 - 2.4835 GHz

Transmit power EIRP: <20 dBm

Operating temperature: 0°C - + 40°C

The authorized representative in Europe:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement est conforme aux directives 2014/53/UE
et 2011/65/UE. Une copie de la déclaration de conformité originale peut étre obtenue en
envoyant un courrier électronique a 'adresse corsair.com/documentation.

Bande de fréquences: 2.400 - 2.4835 GHz

Puissance de fransmission PIRE: <20 dBm

Température de fonctionnement: 0°C - + 40°C

Lareprésentant agrée en Europe:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses Gerat den Richilinien 2014/53/EU und
2011/65/EU entspricht. Eine Kopie der urspriinglichen Konformitatserklarung kann unter
corsair.com/documentation angefordert werden
Frequenzbereich: 2.400 - 2.4835 GHz
EIRP-Sendeleistung: <20 dBm
Betriebstemperatur: 0°C ~ + 40°C
Die autorisierten verfrefer in Europa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[NL] CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparaat overeenstemt met Europese
Richtlijn 2014/53/EU en Europese Richtlijn 2011/65/EU. Een kopie van de originele
conformiteitsverklaring kan worden verkregen via corsair.com/documentation
Frequentieband: 2.400 - 2 4835 GHz
Zendvermogen ERP: <20 dBm
Gebruikstemperatuur: 0°C - + 40°C
De bevoegde vertegenwoordiger in Europa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. erklrer hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU og direktiv 2011/65/EU. En kopi af den oprindelige overensstemmelseserklzring
kan hentes via corsair.com/documentation.

Frekvenshand: 2,400 - 2,4835 GHz

Sendeeffekt EIRP: <20 dBm

Driffstemperatur: 0°C - + 40°C

Den autoriserede repraesentant i Europa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311XB, Almere, Netherlands

[FI'] CORSAIR MEMORY, Inc. vakuuttaa faten, efta tamd laite tayttaa direkfiivien 2014/53/EU
ja 2011/65/EU kopio on
saatavilla osoitteessa corsair.com/documentation
Taajuuskaista: 2 400 - 2 4835 GHz
Lahetysteho EIRP: < 20 dBm
Kayttolampatila: 0°C - + 40°C
Valtuutettu edustaja Euroopassa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[sv] CORSAIR MEMORY, Inc. intygar att denna ufrustning Gverensstammer med EU-direkfiven
2014/53/EU och 2011/65/EU. En kopia av det ursprungliga intyget om dverensstammelse kan
erhallas pa corsair.com/documentation.

Frekvensband: 2,400 - 2,4835 GHz

Sandningseffekt (effektiv utstralad effekt): <20 dBm
Driftstemperatur: 0°C - + 40°C

Auktoriserad representant i Europa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che il presente apparecchio @ conforme alla Direttiva
2014/53/UE e 2011/65/UE. E possibile richiedere una copia della dichiarazione originale
di conformita inviando un'email all'indirizzo corsair.com/documentation.

Banda di frequenza: 2.400 - 2.4835 GHz

Potenza di trasmissione EIRP: <20 dBm

Temperatura di funzionamento: 0°C - + 40°C

Il rappresentante autorizzato per I'Europa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311XB, Almere, Netherlands

[Es] CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple con las directivas 2014/53/UE
y 2011/65/UE. Puede obtener una copia de la declaracion de conformidad original
en corsair.com/documentation.
Banda de frecuencia: 2.400 - 2.4835 GHz
Potencia de fransmision EIRP: <20 dBm
Temperatura de funcionamiento: 0°C - + 40°C
El representante autorizado en Europa:
CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311XB, Almere, Netherlands

[PT] ACORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento estd em conformidade com
as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. E possivel obter uma copia da declaracdo de
conformidade original através do enderego corsair.com/documentation.

Banda de frequéncia: 2.400 - 2.4835 GHz

Energia de transmissdo EIRP: <20 dBm

Temperatura de operagao: 0°C - + 40°C

0O representante autorizada Na Europa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywami
2014/53/UE i 2011/65/UE. Kopie deklaracji zgodnosci mozna uzyskat pod adresem
corsair.com/documentation.

Pasmo czestotliwosci: 2.400 - 2.4835 GHz

Moc nadawania EIRP: <20 dBm

Temperatura pracy: od 0°C do + 40°C

Autoryzowany przedstawiciel w Europie

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311XB, Almere, Netherlands

[cs] Spoletnost CORSAIR MEMORY, Inc. prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU a smérnici 2011/65/EU. Kopii originalniho prohlaseni o shodé Ize ziskat na strance
corsair.com/documentation.

Frekvencni pasmo: 2,400 - 2,4835 GHz

Vkon prenosu EIRP: <20 dBm

Provozni teplota: 0°C ~ + 40°C

Opravnény zastupce v Evropé:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[sk] CORSAIR MEMORY, Inc. vgh\asuje e toto zariadenie je v silade so smernicou 2014/53/E0
asmernicou 2011/65/EU. Képiu pdvodného vuh\asenla o0zhode mozete ziskat'na adrese
corsair.com/documentation
Frekventné pasmo: 2,400 - 2,4835 GHz
Vyiareng vikon EIRP: <20 dBm
Prevadzkova teplota: 0°C ~ + 40°C
Autorizovan( zastupca v Eurdpe:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311XB, Almere, Netherlands

[Hu] ACORSAIR MEMORY, Inc. kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU és a
2011/65/EU iranyelvnek. Az eredeti megfeleldségi nyilatkozat masolata a
corsair.com/documentation oldalrdl tolthetd le.

Frekventné pasmo: 2,400 - 2,4835 GHz

Vyziareng vikon EIRP: <20 dBm

Prevadzkova teplata: 0°C - + 40°C

Autorizovany zastupca v Eurdpe

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. declard ca acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE si Directiva 2011/65/UE. Se poate obtine o copie a declaratiei de conformitate
originale de pe corsair.com/documentation.

Banda de frecventd: 2.400 - 2.4835 GHz

Puterea de fransmisie EIRP: <20 dBm

Temperatura de functionare: 0°C~ + 40°C

Reprezentant autorizat in Europa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[EL] HCORSAIR MEMORY, Inc. 8nhivei 6t 0 ap@v £§omhopo¢ oupHop@UVeTal e TV odnyia

ZUIAISZ/EE xalmvoénv[u 2011/65/EE. Mnopeite va Bpeite avtiypago T¢ npwtotumng Sidwong
| corsair.com/doc

Ziwn ovyvotnTac: 2400 2.4835 6z

loxic petédoong EIRP: < 20 dBm

Oeppokpasia hetroupyiac: 0°C - + 40°C

E€ovatodotnpévog avtimpéownog otny Evpam:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands.

CORSAIR MEMORY, Inc. sexnapwpa, ue To8a oGopyasase e & coorgercrane ¢ Juperusa 2014/53/EC
[upexTiga 2011/65/EC. Konite or opuriHanKaTa eknapaui 3a CooTaeTCTaHe MOXe fa 6be nonydeko
Ha corsair.com/documentation
Yecrorha nena: 2,400 - 2,4835 GHz
Moumocr Ha npegasare EIRP: <20 dBm
PaBorHa remnepatypa: 0°C - + 40°C
YbAHOMOWeEHUAT NpeAcTaBuTeN B EBpona;
CORSAIR MEMORY, BV | Wurmerweg E 1311XB, Almere, Netherlands

[ET] CORSAIRMEMORY, Inc. kinnitab, et see seade vastab direktiividele 2014/53/EL ja 2011/65/EL
Algse vastavusdeklaratsiooni koopia on saadaval aadressil corsair.com/documentation
Sagedusriba: 2,400-2,4835 GHz
Edastusvimsus EIRP: < 20 dBm
Tootemperatuur: 0°C ~ +40°C
Volitatud esindaja Euroopas:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

Dearbhaionn CORSAIR MEMORY, Inc. leis seo go gcomhlionann an trealamh seo Treoir
2014/53/AE agus Treair 2011/65/AE. Is féidir coip den dearbhi comhréireachta bunaidh a
fhail ag corsair.com/documentation.

Banda miniciochta: 2.400 - 2.4835 GHz

Cumhacht choibhéiseach radaithe iseatropach na cumhachta farchurtha: <20 dBm
Teocht oibritichain: 0°C ~ + 40°C

An gniomhaire ginearalta san Eoraip:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands.

Druétvo CORSAIR MEMORY, Inc. izjavljuje da je ova oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU
i Direktivom 2011/65/EU. Primjerak originalne Izjave o sukladnosti moZe se preuzeti s web-
mijesta corsair.com/documentation.

Frekvencijski pojas: 2,400 - 2,4835 GHz

Snaga prijenosa EIRP: <20 dBm

Radna temperatura: 0°C ~ + 40°C

0Ovlasteni predstavnik u Europi

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[v] Uznémums CORSAIR MEMORY, Inc. pazino, ka Sis aprikojums atbilst Direkfivai 2014/53/ES un
Direkiivai 2011/65/ES. Atbilstibas deklaracijas originala kopiju var iegiit fimek|a vietné
corsair.com/documentation.

Frekventu josla: 2400-24 835 GHz

Raidisanas jauda EIRP: <20 dBm

Darba temperatira: 0°C - + 40°C

Pilnvarotais parstavis Eiropa;

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. pareiskia, kad i jranga atitinka direktyvas 2014/53/ES ir 2011/65/ES.
Atitikties deklaracijos originalo kopij galite gauti adresu corsair.com/documentation
Dazniy juosta: 2,400-2,4835 GHz

Perdavimo galia EIRP: <20 dBm

Darbiné temperatira: 0°C - + 40°C

|galiotasis atstovas Europoje:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. tiddikjara li dan it-taghmir huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE u
d-Direttiva 2011/65/UE. Kopja tad-dikjarazzjoni originali tal-konformita tista tinkiseb minn fug
corsair.com/documentation

Medda fa' frekwenza: 2.400 - 2.4835 GHz

Qawwa tat-trazmissjoni EIRP: <20 dBm

Temperatura tal-operat: 0°C - + 40°C

Ir-rapprezentant awtorizzat fl-Ewropa:

CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[5L] Druzba CORSAIRMEMORY, Inc. izjavlja, daje ta oprema v skladu z Direktivo 2014/53/EU in
Direktivo 2011/65/EU. Kopijo originalne izjave o skladnosti lahko dobite na spletni strani
corsair.com/documentation
Frekventni pas: 2,400-2,4835 GHz
0Oddajna mot EIRP: < 20 dBm
Delovna temperatura: 0°C - +40°C
Pooblasteni zastopnik v Evropi
CORSAIR MEMORY, BV | Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

C FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION
INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference o radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a parficular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try fo correct the inferference by one or more of the
following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject ta the following twa conditions:
(1) This device may nof cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could vaid the user's authority to operate this equipment.

This product complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled
environment and are safe for intended operation as described in this manual. The further RF
exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body
orset the device to lower output power if such function is available.

This part of regulation is only applicable to the specific model of keyboard and mouse.
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification is less than 1.6 W/kg

RECOMMENDATION: Connect the keyboard or mouse ta the USB source that is less than 15W (PS1 level).

BATTERY REMOVAL INFORMATION: Battery removal instructions for this product can be found in
Quick Sfart Guide.

Regulamento Anatel sobre equipamentos de Radiocomunicagao de Radiagda Restrita (Resolugao
n°680): “Este equipamento nao tem direifo a protecdo contra inferferéncia prejudicial e nao pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados - Para maiores informagdes, consulte o
site da Anatel - https://www.gov.br/anatel/pt-br/"

ICSTATEMENT

[EN] RADIATION EXPOSURE STATEMENT
This device contains licence-exempt fransmitter(s) / receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired

operation of the device.

This product complies with the Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled
environment and are safe for intended operation as described in this manual. The further RF
exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user
body or set the device to lower output power if such function is available.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations
CAN ICES (B)/NMB (B)

DECLARATION D’EXPOSITION AUX RADIATIONS:
L'émetteur / récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d'Innovation, Sciences et Développement écanomique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est

susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Ce produit est conforme aux restrictions d’exposition aux RF portables du Canada définies
pour un envirannement non contrélé et sir pour le fonctionnement envisage, tel que décrit
dans ce manuel. Les niveaux d’exposition peuvent continuer a baisser si le produit peut étre
éloigné le plus passible de I'utilisateur, ou si I'appareil est défini sur une puissance de sortie
inférieure, sous réserve que cette fonction soit disponible.

Cet appareil numérique de la class B respecte toutes les exigences du Réglement sur le
materiel brouilleur du Canada
CAN ICES (B)/NMB(B)

E CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle used electronic hardware
— and rechargeable batteries in accordance with local laws and regulations.

[EN] NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal system,

the following applies:

- Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.

- Consumers are obliged by law ta return electrical and electronic devices at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the
product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices, you
are making an important contribution fo protecting our environment.

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, et afin d"atteindre un certain nombre

d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent

étre appliquées

- Elles concernent les déchets d'équipement électriques et électroniques. Le pictogramme
“picta” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation.

- Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus a cet effet.
Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits, le
consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinie 2012/19/EU in nationales Recht

gilt folgendes:

- Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

- Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte am
Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder
an die Verkaufstelle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beifrag zum
Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln, laut
Batterieverordnung, fiir Batterien und Akkus entsprechend.

[NL] NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU in het nationaal juridisch

system, is het volgende van toepassing:

- Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid worden tesamen met het
huishoudelijk afval.

- Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten op het
einde van gebruik in fe dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product anderworpen is aan
dezerichtlijnen. Door e recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van
het mileu.

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILIBET
Efterimplementeringen af det europzeiske direktiv 2012/19/EU i det nationale
lovgivningssystem galder falgende:

- Elektriske og elektroniske apparater md ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet.

- Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og elektroniske apparaters levetid lovmassigt
forpligtet il at aflevere disse pa de dertil indrettede offentlige indsamlingssteder eller hos
selgeren. Enkeltheder vedrarende dette fastlzgges af de respektive landes nationale
lovgivning. Dette symbol pa produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser,
at produktet er underlagt disse Me af
materialer eller andre former for genbrug af gamle apparater yder du etvigtigt bidrag til
beskyttelse af vores milj

[r] YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHIE
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU otetaan kayttaon kansallisessa
lains3adannossa, patevit seuraavat maaraykset
- Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana.
- Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttoidn paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista s3ddetaan kulloisenkin osavaltion
laissa. Naista maarayksista mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttohjeessa tai
tai muilla vanhojen
laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa

[Sv] NOT OM MILJOSKYDD

Efterimplementeringen av EU direkiiv 2012/19/EU i den nationella lagstiftningen, galler féljande

- Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall

- Konsumenter ar skyldiga att aterlimna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd ill, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkfen,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna

Genom afervinning och & avmaterial bidrar du till att skydda

miljon och din omgivning.

[ ] INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo I'mplementazione della Direttiva Europea 2012/19/UE nel sistema legale nazionale,

cisona le seguenti applicazioni:

- I dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerati rifiuti domestici

- I consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici alla
fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti
vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo
simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sullimballo indicano che questo prodotto &
soggettoa questeregole

[Es] NOTASOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UE en el sistema legislativo

nacional, Se aplicara lo siguiente:

- Los aparatos eléctricos y electranicos, asi como las pilas y las pilas recargables, no se deben
evacuar en la basura doméstica

- Elusuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electranicos, asi como
pilas y pilas recargables, al final de su vida Gtil a los puntos de recogida comunales 0 a
devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada
pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia
aello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos
usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

[PT] NOTAEM PROTEC(AO AMBIENTAL
Apos aimplementagao da directiva comunitaria 2012/19/UE no sistema legal nacional,
oseguinte aplica-se:
- Todos os aparelhos eléctricos e electronicos ndo podem ser despejados juntamente com
olixo doméstico

- Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos sem
uso em locais piblicos especificos para este efeifo ou no ponto de venda. Os detalhes para
este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto,
omanual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produfo esfa sujeito a estes
regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos, esta a fazer
uma enorme contribuigdo para a protecgao do ambiente.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/UE do prawa narodowego

obowiazuja nastepujace ustalenia:

- Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami
domowymi

- Uzytkownik zobowiazany jest, niepotrzebne lub zniszczone urzadzenia elektryczne odnies¢
do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluj przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbaol przekreslanego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac smieci pomagasz chronic srodowisko naturalne.

[cs] OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Evropska smérnice 2012/19/EU stanovuje:
- Elekirické a elektronické pfistroje se nesmi vhazovat do domdciho odpadu.
- Elektricke a elektronické piistroje musi byt zlikvidovany podle zakona na mistech k tomu
urcen(ch. Recyklaci nebo jingm zpiisobem zpracovani vgrazné prispivate k ochrané naseho
Zivotniho prostiedi!

[sk] OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Eurdpska smernica 2012/19/EU stanovuje:
- Elektricke a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat'do domaceho odpadu
- Spotrebitel je zo zakona povinng zlikvidovat'elekirické a elektronické zariadenia na miesta
ktomu urcené. Symbolizuje to obrazok v nvode na pouzitie, alebo na baleni vrobku.
Recyklaciou, alebo ingmi formami vyuzitia stargch pristrojov prispievate v znatnej miere k
achrane vasho zivotného prostredia.

[Hu] KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttal kezdve, minden EU-s

tagallamban érvényesek a kivetkezok:

-A t és
szemétbe dobni

- Azelhasznalt és elektromos és készilékek gydjtésére
torvényi eldirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gy(jtd helyre
vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolsan feltiintefett szimbélum
egyértelm jelzést ad erre dana alonak. A régi késziilékek i
visszavaltasa vagy barmilyen formaban orténd djra hasznositasa kozos hozzajarulas
kornyezetiink védelméhez.

nem szabad a haztartasi

NOTA CU PRIVIRE LA PROTECTIA MEDIULUI

Dupd implementarea Directivei Europene 2012/19/UE in sistemul legal national, se aplica

urmatoarele:

- Dispozifivele electrice si electronice nu frebuie eliminate cu deseurile menajere

- Consumatorii au obligatia legald de a returna echipamentele electrice si electronice la finalul
durateilor de exploatare inlocurile de colectare publicd stabilite in scopul unui punct de
desfacere. Detaliile sunt stabilite de legea nationald a tdrii respective. Acest simbol aplicat pe
produs, manualul de instructiuni sau ambalaj indicd faptul ca un produs se supune acestor

Prinreciclare, sau alte forme de a utiliza dispozitivele
vechi, contribuiti intr-0 masurd importanta la protejarea mediului inconjurator.

[EL] YNOAEIZH IXETIKA ME THN IPOZTAZ1A NEPIBAAAONTOE
An6 T oty mou n Evpwnaik 08nyia 2012/19/EE evowpatavetal o1o eBvikd Sikao oyiouyTaeti
- Ounhextpikéc kan £ OUOKEVEC péneTaIvamenodvTar
-0 fic umoxpeoUTal Sla vopou n(qlmpms( xmn)\mpuvmi(uuumi( ot0
(slocmc(wnuouwmwm a e VKEVTpwONG i ac. 0
. fi vopoBeaia. To op TIpOidy, 070 £YYepid xunon(n
011 0UOKEVaoia napanépnel o autéq Tig Slatdgeic. Me v emavaypnotponoinon, v avakdkhwon tov
VAKGY 1} e aMNoug TpomouC aglomoinang Twv: nukmmv OUOKEVWY v OuppeTExETe £vepyd TNV pooTacia Tou
0¢ pac. It leppavia dveq anéppipng O0HQWVa P ToV.
Kavoviopo yia umatapieq Kal 0UO0WPEUTEC.

[Bs] BE"E)KKA 3A OMA3BAHE HA OKO/IHATA CPEAA
jickata Aupextnea 2012/19/ECe

npaBKa cicTema ce

npwnara cneaHoTo:

- EneKTpuueckuTe it enekTPOHHHT yCTPOFICTBA He TPAOBA A2 Ce U3XBHPAAT C GUTOBMTe OTNAABUM.

- MoTpe6uTenuTe ca 3aAbAKeHH N0 3aKOH /13 BPbLUAT eNeKTPUYECKHTE U eNeKTPOHHHTE YCTPOiiCTBa B Kpas
Ha MM KHBOT B 06Wec “bOUpaHe, Cb3fiazienn 3a Tasn Luen, unu
8 nyHKToBe 32 npogaxGa. NlogpoBocTure 3 P or T80 Ha
CbOTBETHaTa [bpaBa. To3H CUMBON BbPXY NPOAYKTa, PKOBOACTBOTO € HHCTPYKLMH WIH ONAKOBKATa
n0Ka38a, Ye afieH NPOAYKT e NPEAMET Ha Te3y pa3nopeatu. pes peunknupane, oBTopHa ynotpe6a a

Apyrv Gopmi CTapH yCTPOiiCTBa, BUe HAYNTENHO 32
0Na3BaHeTo Ha oKONHaTa Cpefa.

MARKUS KESKKONNAKAITSE KOHTA

Parast Euroopa direktiivi 2012/19/EL iseriiklikus o
jargmist nduet.
- Elektri- ja elek eitohi visata hulka.

- Tarbijad on seadusega kohustatud tagastama elekiri- ja elektroonikaseadmed nende
kasutusea loppedes selleks ette nahtud avalikesse kugumlspunkhdesse vdi miitigikohta
Vastavad tksikasjad on vastava riigi See
siimbol tootel, kasutusjuhendil vdi pakendil néitab, et tootele kehtivad need eeskirjad.
Ringlussevatu, materjalide taaskasutamise vi muul viisil vanade seadmete kasutamisega
annate olulise panuse meie keskkonna kaitsmisse.

NOTA MAIDIR LE COSAINT AN CHOMHSHAQIL

Tar éis an Treoir Eorpach 2012/19/AE a chur chun feidhme sa dli-chdras naisitnta, beidh feidhm

agan méid seo a leanas:

- Nifhéadfar gléasanna leictreacha agus leictreonacha a dhidscairt mar dhramhail ti.

- Eilitear ar thomhaltsirf de réir an di gléasanna leictreacha agus leictreonacha a thabhairt
arais ag deireadh a saolré chuig ionaid phoibli bailithe ata curtha ar bun chun na criche sin,
n6 chuig an bpointe diolachdin. Is i ndli ndisinta na tire i éin a shainitear na sonrai faoi sin
Is tascian tsiombail seo ar an tairge, sa lamhleabhar treoracha tsaide nd ar an bpacaiste
go dtagann tairge faoi réir na rialachan sin. Ma dhéanann ti na habhair a athchirsail no a
athusdid, nd bhaineann td leas as seanghléasanna ar bhealai eile; beidh tti ag rannchuidid go
mor le cosaint ar gcomhshaoil,

NAPOMENA 0 ZASTITI OKOLISAI

Nakon provedbe Direktive Europske unije 2012/19/EU u nacionalno zakonodavstvo primjenjuje

sesljedece:

- Elektricnii elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom.

- Potrosati su po zakonu duzni vratiti elektricne i elektronitke uredaje nakon isteka
njihova vijeka trajanja na javna sabirna mjestaili prodajna mjesta predvidena u tu svrhu.
Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim zakonodavstvom doticne drzave. Ovaj simbol
na proizvodu, uputama za upotrebu ili pakiranju oznatava da proizvod podlijeze ovim

propisima. Recikliranjem, oporabom materijala ili drugim oblicima iskoristavanja otpadnih
uredaja ostvarujete vazan doprinos zastiti naseg okolisa.

PIEZIME PAR VIDES AIZSARDZIBU

Péc Eiropas Direktivas 2012/19/ES ievieanas nacionalaja tiesibu sistéma jaievéro sadi noteikumi

- Elektriskas un E\Ek'mmskas ierices nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem

- Likums nosaka, ka elektriskas un elektraniskas ierices pec to H laika
beigam ir janodod atpakal 3im nolukam izveidotajos publiskajos savaksanas punktos vai
tirdzniecibas vietas. Pladaka informacija par to ir noteikta attiecigas valsts tiesibu aktos. Sis
simbols uz produkfa, liefo3anas instrukcijas vai iepakojuma norada, ka uz produktu attiecas
sie noteikumi. Parstradajot, atkartoti izmantojot materialus vai citd veida izmantojot vecas
ierices, jus sniedzaf nozimigu ieguldijumu vides aizsardziba

[T] PASTABA DEL APLINKOS APSAUGOS

|gyvendinus Europos direktyva 2012/19/ES nacionalinés teisés sistemoje, taikomos ios salygos:

- Elektriniy ir elektroniniy priefaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

- Vartotojai pagal jstatyma jpareigoti grazinti elektros ir elektroninius prietaisus, pasibaigus
Jy eksploatavimo laikui, j tam skirtus viesuosius surinkimo punktus arba pardavimo vietas.
1samig informacija apie tai apibrézia atitinkamos 3alies jstatymai. Sis simbolis ant gaminio,
instrukcijy vadovo arba pakuotes rodo, kad gaminiui taikomos Sios faisykles. Perdirbdami,
pakartotinai naudodami medziagas ar kitais budais naudodami senus prietaisus, jis labai
prisidedate prie musy aplinkos apsaugos.

[mT] NOTA DWAR IL-PROTEZZJONI AMBJENTALI

Wara |-implimentazzjoni tad-Direttiva Ewropea 2012/19/UE fis-sistema legali nazzjonali, ikun

Jjapplika dan li gej:

- Taghmir elettriku u elettroniku ma jistax jintrema ma' skart domestiku

- Il-konsumaturi huma obbligati bil-ligi li jirritornaw taghmir elettriku u elettroniku fit-tmiem
tal-hajja tas-servizz tat-taghmir fil-punti ta' gbir pubblici li huma ssettjati ghal dan I-iskap
jew fil-post tax-xiri. Id-dettalji dwar dan huma ddefiniti mil-ligi nazzjonali al-pajjiz rispettiv.
Is-simbolu fug il-pradott, il-manwal tal-istruzzjonijiet jew il-pakkett jindikaw li prodott
huwa soggett ghal dawn ir-regolamenti. Billi tirricikla, terga’ tuza |-materjali jew forom ohra
ta'kif tuza taghmir gadim, inti tkun ged taghmel kontribuzzjoni importanti biex tipprotegi
|-ambjent taghna.

OPOMBA 0 VARSTVU OKOLJA

Po uvedbi Evropske direktive 2012/19/EU v nacionalni pravni red velja:

- Elektricnihin elektronskih naprav ni dovoljeno odvreti med gospodinjske odpadke.

- Potrasniki so po zakanu dolzni elektricne in elektronske naprave po izteku njihove Zivljenjske
dobe vrniti na javna zbirali5ta ali prodajna mesta. Podrobnosti o fem dolota nacionalna
zakonodaja zadevne drzave. Ta simbol na izdelku, navodilih za uporabo ali embalazi pomeni,
da je izdelek predmet teh predpisov. Z recikliranjem, ponovno uporabo materialov ali drugimi
oblikami uparabe starih naprav pomembno prispevate k varovanju nasega okolja.
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Raccalta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.
v Scatola esterna: raccolta carfa. Supporto interno: raccolfa plastica.
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SAFETY AND
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NFORMATION
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PRODUCT SAFETY GUIDELINES

[EN] - Please use and store this product in a room temperature-controlled environment.

- Please use this product with CORSAIR-approved accessories only

- DONOT use this product in a confined space, or cover or block any ventilation openings.

- DO NOT use near liquids or expose this product to liquids. If this does occur, power the
product offimmediately.

- DONOT insert foreign objects into any openings on the product.

- DONOT dispose of this product in household waste bins.

- DONOT attempt to replace the battery, instead contact CORSAIR Customer Support for repair
or replacement information.

- Charging this product should only be done with the included USB charging / data cable, using
aUSB port on your PC.

- Replacement of a battery with an incorrect fype can defeat a safeguard (for example, in the
case of some lithium battery types).

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery,
canresultin an explosion.

- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment can result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

- Abattery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.

- Visit the CORSAIR website at www.corsair.com to download the Quick Start Guide.

- Utilisez et conservez ce produit dans un environnement fempére.

- Utilisez uniquement ce produit avec les accessoires approuvés par CORSAIR.

- N'utilisez PAS ce produit dans un espace confiné et n'obstruez pas les ouvertures
de ventilation.

- N'utilisez PAS ce produit  praximité ou en présence de liquides. En cas d'exposition a des
liquides, éteignezimmédiatement le produit.

- N'introduisez PAS d'objets étrangers dans les ouvertures du produit.

- Nejetez PAS ce produit avec les ordures ménagéres.

- Nessayez PAS de remplacer |a batterie. A la place, veuillez contacter Iassistance client de
CORSAIR pour obtenir des informations relatives a la réparation ou au remplacement.

- Ce produit doit uniquement étre rechargé avec le cable de chargement / données USB fourni
et un port USB sur votre PC.

- Leremplacement de la batterie par un type de batterie incorrect (par exemple, certains types
de batteries au lithium) peut endommager le produit.

- Jeter une batterie au feu, la placer dans un four allumé, I'écraser ou la couper peut provoquer
une explosion.

- Laisser une batterie dans un environnement présentant une température trés élevée peut
provoquer une explosion ou une fuite de liquides et de gaz inflammables.

- Exposer une batterie a un environnement présentant une tres faible pression atmosphérique
peut provoguer une explosion ou une fuite de liquides et de gaz inflammables.

- Rendez-vous sur le site Web de CORSAIR & 'adresse www.corsair.com pour télécharger le
Guide de démarrage rapide

- Bitte verwenden und lagern Sie das Produkt in einer Umgebung mit geregelter Temperatur.
- Bitte verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich mit von CORSAIR genehmigtem Zubehor.
- Verwenden Sie das Produkt nicht in engen Raumen, und achten Sie darauf, die

Beltiftungsoffnungen nicht abzudecken oder zu blockieren.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Fliissigkeiten, und bringen Sie es nicht mit
Fliissigkeiten in Bertihrung. Trennen Sie sofart die Stromverbindung, wenn das Produkt mit
Fliissigkeiten in Konfakt kommt.

- Fiihren Sie keine Fremdobjekte in eine der Offnungen des Produkts ein

- Entsorgen Sie dieses Produkf nicht im Restmill

- Wechseln Sie den Akku nicht selbst. Wenden Sie sich stattdessen an den CORSAIR Kunden-
Support, um Informationen zu Reparatur bzw. Akkuwechsel zu erhalten

- Dieses Produkt sollte nur mit dem mitgelieferten USB-Ladekabel / -Datenkabel iiber einen
USB-Anschluss an Ihrem Computer geladen werden

- Wird eine Batterie durch einen falschen Batterietyp ersetzt, kinnten Schutzmechanismen
unwirksam werden (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen)

- Batterien dirfen nicht in offenem Feuer oder einem heiBen Ofen entsorgt, mechanisch

zerkleinert oder aufgeschnitten werden, da sie sonst explodieren kdnnten.

- Wird eine Batterie in einer Umgebung mit sehr hohen Temperaturen aufbewahr, kann sie
explodieren oder es kdnnen entflammbare Fliissigkeit oder Gas austreten

- Wird eine Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, kann sie explodieren oder es
konnen entflammbare Fliissigkeit oder Gas austreten

- Besuchen Sie die CORSAIR-Website unter www.corsair.com, um die Schnellstartanleitung
herunterzuladen.

[WL] - Gebruiken bewaar dif product in een kamer met temperatuurregeling.

- Gebruik dit product alleen met door CORSAIR goedgekeurde accessoires.

- Gebruik dit product niet in een besloten ruimte en bedek of blokkeer nooit de ventilatiegleuven.

- Gebruik het product niet in de buurt van vloeistoffen of stel het er niet aan bloat. Als dit wel
gebeurt, schakel het product dan direct uit.

- Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen van het product.

- Gooi dit product niet bij het huisvuil.

- Probeer de batterij niet te vervangen. Neem voor informatie over reparaties of vervangingen
contact op met de CORSAIR-klantenservice.

- Laad dit product alleen op met de meegeleverde USB-oplaadkabel / datakabel en een
USB-poort van de pc.

- Door de batterij te vervangen door een verkeerd type batterij kan een beveiliging worden
uitgeschakeld (bijvoorbeeld in het geval van sommige soorten lithiumbatterijen).

- Een batterijin vuur of een hete oven gooien of een batterij mechanisch verbrijzelen of
snijden kan resulteren in een explosie.

- Een batterij achterlaten in een omgeving met een extreem hoge temperatuur kan leiden tot
een explosie of het lekken van brandbaar vloeistof of gas.

- Een batterij die wordt blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk kan exploderen of
brandbaar vloeistof of gas lekken.

- Ga naar de CORSAIR-website op www.corsair.com om de beknopte handleiding te downloaden

- Dette produkt skal bruges og opbevares i et lokale med et temperaturreguleret miljp.

- Brug kun dette produkt sammen med tilbeher, som er godkendt af CORSAIR.

- UNDLAD at bruge dette produkt i sma rum eller at tildaekke eller blokere
ventilationsabningerne.

- UNDLAD at bruge dette produkt i nerheden af eller at udseette det for vaesker. Skulle dette
ske, skal der straks slukkes for produktet.

- UNDLAD at indfare fremmedlegemer i produktets dbninger.

- Dette produkt ma IKKE bortskaffes i il

- Forseg IKKE at udskifte batteriet. Kontakt i stedet CORSAIRs kundesupport for at fa
information om reparation eller udskiftning

- Dette produkt md kun oplades med det medmlgende USB-opladnings- / datakabel via en
USB-port pd en computer.

- Udskiftning af et batteri med en forkert type, som kan omga en sikkerhedsanordning (f.eks. i
tilfaelde af visse typer litiumbatterier).

- Bortskaffelse af et batteriiild eller en varm ovn eller mekanisk knusning eller opskzering af
et batteri, hvilket kan resultere i en eksplosion.

- Atefterlade et batteri i omgivelser med ekstremt haje temperaturer, hvilket kan medfare en
eksplosion eller udslip af braendbar vaeske eller gas.

- Etbatteri, der udsattes for ekstremt lavt lufttryk, hvilket kan medfare en eksplosion eller
udslip af brandbar vaeske eller gas.

- Besg CORSAIRs websted pd www.corsair.com for at downloade Quick start-vejledningen.

[Fr] - Kaytaja sdilytd 13t tuotetta huonelampotilassa

- Kayta taman tuotteen kanssa vain CORSAIRIn hyvaksymia lisdvarusteita.

- ALAkdyta tata tuotetta suljetussa tilassa alaka peita tuuletusaukkoja.

- ALAkdyta tatd tuotetta nesteiden Iahelld tai altista sita nesteille. Mikali nain tapahtuu,
sammufa fuofe valittémasti

- ALA tyonna vieraita esineita sisdan tuotteen aukoista.

- ALA havitd tatd tuotetta talousjatteen mukana,

- ALAyrita vaihtaa akkua, vaan ofa sen sijaan yhteytta CORSAIR-asiakastukeen saadaksesi
ohjeet korjausta tai vaihtoa varten.

- Tdman tuotteen lataukseen tulee kayttad vain mukana toimitettua USB-lataus- /
datakaapelia ja PC:n USB-liitantda.

- Akun vaihto vadran tyyppiseen akkuun, mika voi estda turvaominaisuuden toiminnan
(esimerkiksi

- Akun havittdminen avotulessa fai kuumassa uunissa, murskaamalla fai katkaisemalla
mekaanisesti, minka seurauksena voi olla réjahdys.

- Akun jattaminen erittain kuumiin olosuhfeisiin voi johtaa rajahdykseen tai herkasti syttyvan
nesteen tai kaasun vuotoon.

- Akun altistaminen erittain alhaiseen ilmanpaineeseen voi johtaa rajahdykseen fai herkasti
syttyvan nesteen fai kaasun vuotoon.

- Vieraile CORSAIR-verkkosivustolla osoitteessa www.corsair.com ja lataa pika-aloitusopas.

[5v] - Anvand och forvara denna produkt i en rumstempererad miljo.

- Den har produkten far endast anvandas med CORSAIR-godkanda tillbehor.

- Anvand INTE den har produkten i ett trangt utrymme, och tack inte ver eller blockera ndgra
ventilationsdppningar.

- Produkten far INTE anvandas i nérheten av vatskor eller utsttas for vatskor. Om detta
intraffar ska du omedelbart stanga av produkten.

- Stoppa INTE in frammande objekt i nagon av ppningarna pé produkten.

- Kassera INTE den har produkten i en vanlig soptunna

- Forsok INTE att byta ut batteriet. Kontakta CORSAIRs kundsupport for att f3 information om
reparation eller batteribyte.

- Laddning av produkten ska endast ske med den medfdljande USB-kabeln for laddning / data
och en USB-port pa din PC

- Byta ut batteriet med ett felaktigt batteri som kan asidositta ett skudd (t.ex. for vissa typer
avlitiumbatterier).

- Kassera ett batteriienvarmugn eller eld, eller krossa eller klippa sonder batteriet, som kan
resulteraien explosion

- Lamna ett batteri pd en plats med extremt higa temperaturer som kan leda till en explosion
eller aft brandfarlig vatska eller gas lacker ut.

- Ett batteri som ar utsatt for extremt I3gt lufttryck som kan leda till en explosion eller att
brandfarlig vatska eller gas lacker ut.

- Ga till CORSAIRs webbplats pd www.corsair.com fr att ladda ner Snabbstartsguiden.

[T ] - Utilizzare e conservare il prodotto in un ambiente a femperatura controllata

- Utilizzare il prodotto solo con accessori approvati da CORSAIR.

- NON utilizzare il prodotto in spazi angusti, né coprire o ostruire alcuna apertura di ventilazione.

- NON utilizzare in prossimita di liquidi né esporre il prodotto a liquidi. Se cio si dovesse
verificare, spegnere immediatamente il prodotto.

- NON inserire aggetti estranei in qualsiasi apertura del prodotto.

- NON gettare il prodotto tra i rifiuti domestici

- NON fentare di sostituire |a batteria. Per informazioni sulla riparazione o
contattare il Servizio clienti CORSAIR.

- Laricarica del prodotto deve essere effettuata utilizzando esclusivamente il cavo dati /
ricarica USB incluso e una porta USB sul PC.

- Lasostituzione della batteria con una di tipo incorretto, che pud annullare i dispositivi di
sicurezza (ad esempio, nel casa di alcuni tipi di batterie al litio).

- Lo smaltimento di una batteria nel fuoco 0 in un forno caldo, oppure tramite taglio e
schiacciamento meccanico, che pud provocare un‘esplosione.

- Lasciare una batteria in un ambiente con temperature estremamente elevate, che puo
provocare un'esplosione o la perdita di gas o liquidi infiammabili

- L'esposizione di una batteria a una pressione dell'aria estremamente bassa, che pua
provocare un'esplosione o 1a perdita di gas o liquidi infiammabili

- Per scaricare la Guida di avvio rapido, andare al sito Web di CORSAIR all'indirizzo
WWW.COrsair.com

[Es] - Use yalmacene este producto en un entorno a femperatura ambiente.
- Utilice este producta salo con accesorios aprobados por CORSAIR.
- NO cubra ni bloguee las aperturas de ventilacian, ni utilice el producto en un espacio reducido.

- NO use el producto cerca de liquidos ni lo exponga a estos. Si esto ocurre, apague el producto

de inmediato.
- NOiintroduzca objetos extranos en las aberturas del producto.

- NO deseche el producto junto con |a basura doméstica.

- Nointente sustituir la bateria. Pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de
CORSAIR para obtener informacion sobre la reparacion o la reposicion.

- Cargue el producto exclusivamente con el cable USB de datos / carga incluido y con
un puerto USB del ardenador.

- Lasustitucion de una bateria por un tipo incarrecto que pueda anular una proteccion, como
es el caso de algunos fipos de baterias de litio.

- Arrojar una bateria al fuego o a un horno caliente, o bien aplastar o cortar mecanicamente
una bateria puede provocar una explosion.

- Dejar una bateria en un entorna de temperatura extremadamente alta puede provocar una
explosian o una fuga de liquido o gas inflamable.

- Una bateria sometida a una presian de aire extremadamente baja puede provocar una
explosion o fugas de liguido 0 gas inflamable.

- Visite el sitio web de CORSAIR, www.corsair.com, para descargar la Guia de inicio rapido.

Use e guarde este produto em um ambiente com temperatura controlada
Use esse produto somente com acessarios aprovados pela CORSAIR
- NAD use esse produfo em um espago confinado nem cubra ou blogueie aberturas
de ventilag3o.
- NAQ USE proximo de liquidos ou exponha o produto a liquidos. Se isso ocorrer, desligue
o produto imediatamente.
- NAQinsira objetos externos nas aberturas do produto.
- NAQ descarte este produto como lixo doméstico.
- NAO tente substituir a bateria. Entre em confato com o servigo de atendimento ao cliente da
CORSAIR para obter infarmagdes sobre o reparo ou a substituicdo.

- Esse produto deve ser carregado somente com o cabo de carregamento / dados USB incluido,

usando uma porta USB no seu PC.

- Trocar uma bateria por outra do tipo incorreto pode ser perigoso (por exemplo, no caso de
alguns tipos de bateria de litio).

- Descartar uma bateria no fogo ou em um forno quente, ou esmagar ou cortar uma bateria
mecanicamente, pode causar uma explosao.

- Deixar uma bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta pode resultar em
uma explosao ou vazamento de liquido ou gas inflamavel.

- Submeter uma bateria a extremamente baixa pressao do ar pode causar uma explosao ou
vazamenta de liquido ou gas inflamavel.

- Visite o site da CORSAIR www.corsair.com para baixar o Guia de Inicio Rapido.

- Produkt powinien byt uzywany i przechowywany w temperaturze pokojowej.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko z akcesoriami zatwierdzonymi przez CORSAIR.

- NIE nalezy zastaniat ani blokowac otwordw wentylacyjnych ani uzywac produktu w bardzo
ograniczonej przestrzeni

- NIE nalezy uzywac produktu w poblizu ptyndw ani narazac go na ich dziatanie. W przypadku
kontaktu z ptynami nalezy niezwlocznie wytaczyé produkt.

- NIE nalezy wktadac innych przedmiotéw do otwordw w produkcie.

- NIE nalezy wyrzucat produktu do kontenera na zwykle odpady z gospodarstw domowych

- NIE nalezy wymieniac tylko nalezy ¢ siezzespotem
obstugi klienta firmy CORSAIR, aby uzyskac informacje o mozliwosci naprawy lub wymiany

- Ten produkt nalezy fadowac tylko przy uzyciu przewudu USB do tadowania i fransmisji
danych dodanego w komplecie oraz portu USB w komputerze.

- Wymiana baferi na nieodpowiedni typ moze wylaczy¢ ochrone (na przykfad w przypadku
niektorych typow baterii litowych).

- Wrzucenie baterii do ognia lub gorgcego pieca alba jej zmiazdzenie lub przeciecie moze
spowodowat eksplozje.

- Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowat
eksplozje lub wyciek fatwopalnego ptynu albo gazu

- Poddanie baterii bardzo niskiemu cisnieniu powietrza moze spowodowat eksplozje lub
wyciek fatwopalnego ptynu albo gazu

- Wwitrynie CORSAIR pod adresem www.corsair.com dostepna jest skrocona instrukcja
obstugi do pobrania.

[cs] - Tento virobek pouzivejte a skladujte v prostiedi s regulovanou pokojovou feplofou
- Tento virobek pouzivejte pouze s prislusenstvim schvalengm spolecnosti CORSAIR

- NEPOUZIVEITE tento vijrobek ve stisnéném prostoru ani nezakrgvejte a neblokujte zidné
vétraci otvory

- NEPOUZIVEITE tento virobek v blizkosti kapalin a nevystavujte tento virobek kapalinam.
Pokud k tomu dmde okamzité vgrobek vupnete

- Do zadnich otvordi na vgrobku NEVKLADEJTE cizi predméty
- NEVYHAZUITE tento vgrobek do popelnic na komunalni odpad.

- NEPOKOUSEITE se vyméfiovat baterii. Misto toho ohledné informaci o opravé nebo vgméné
kontaktujte zakaznickou podparu spolecnosti CORSAIR.

- Nab\']em'mhum vgrobku by mélo probihat pouze s dodangm nabijecim/datovim USB
kabelem pfes USB port na pn[nam

- Vgména baterie za nespravng typ mize zrusit ochranu (napfiklad u néktergch typt
lithiovych baterii).

- Vyhozeni baterie do ohné nebo horké trouby neba jeji mechanickeé rozdrceni ¢i roziezani
mzZe zplsobit vgbuch.

- Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou mize zpiisobit vibuch nebo tnik
hoflavé kapaliny nebo plynu.

- Vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu mize zpisobit vbuch nebo unik hoflavé
kapaliny nebo plynu.

- Navstivte webovou stranku spoletnosti CORSAIR na adrese www.corsair.com a stahnéte
sistrutnou piirucku.

[5K] - Tentovyrobok pouzivajte a skladujte priizbovej teplofe.

- Tento vyrobok pouzivajte iba s prislusenstvom schvalengm spoloénostou CORSAIR

- NEPOUZIVAITE tento vijrobok v uzavretom priestore ani nezakrgvajte a neblokujte ziadne
vetracie otvory

- NEPOUZIVAITE tento vrobok v blizkosti tekutin ani h nevystavujte pasobeniu tekutin. Ak k
tomu dojde, okamzite vyrobok vypnite.

- NEVKLADAJTE cudzie predmety do Ziadnych otvorov na vjrobku.

- NEVYHADZUJTE tento vgrobok do nadob na domovy odpad.

- NEPOKUSAJTE sa vymenit akumulator. Kontaktujte zakaznicku podporu CORSAIR, ktord vam
poskytne informacie o aprave alebo vymene.

- Tento virobok sa smie nabijat'iba pomocou prilozeného nabijacieho/datového USB kabla
vyuzitim USB portu na potitati

- Vymena akumulatora za nespravny typ moze narusit ochranu (napriklad v pripade
niektorgch typov litiovch batérii)

- Hodenie akumulatora do ohna alebo hortcej pece, pripadne jeho mechanicke rozdrvenie
alebo rozrezanie, maze viest'k vybuchu.

- Ponechanie akumulatora v prostredi s extrémne vysokou teplotou maze spasobit vgbuch
alebo tnik horfavej kvapaliny alebo plynu.

- Akje akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu, moze to sposobit vgbuch
alebo Gnik horfavej kvapaliny alebo plynu.

- Navstivte webovi stranku spolotnosti CORSAIR, www.corsair.com, a stiahnite si prirucku
prergchly start.

[Hu] - Atermeket il tarolja és hasznalja

- Kizarolag CORSAIR altal jovahagyott Yavmzekukkal hasznalja a ferméket
- NE hasznalja a terméket zart térben, és NE takarja el vagy zarja el a szell6zonyilasokat

- NE hasznalja folyadékok kazelében, és NE tegye ki a terméket folyadékoknak. Ha ez
megtarténik, azonnal kapcsolja ki a terméket.

- NE helyezzen idegen targyakat a terméken lévd nyilasokba.

- NE dobja kia terméket a haztartasi hulladékgytjtokbe.

- NE prabalja meg kicserélni az akkumulatort, hanem javitasi vagy csereinformaciokert
forduljon a CORSAIR igyfélszolgalatahoz

- Aterméket csak a mellékelt USB talto-/adatkabellel szabad feltdlteni, a szamitagép USB-
portjanak hasznalataval

- Nem megfeleld tipust akkumulator hasznalata kart tehet a védelmi funkcidkban (példaul
bizonyos litium akkumulatorok esetében)

- Azakkumulator tiizbe dobéasa vagy forro siitébe helyezése, vagy az akkumulator
mechanikus 0sszez(izasa vagy elvagasa rnhhanast okozhat.

- Haaz atort rendkiviil magas ho

haguja, robbanast vagy

guilékony folyadék vagy gaz szivérgasat okozhatja.

- Rendkivil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator, amely robbanast vagy gyulékony
folyadek vagy gaz szivargasat okozhatja.

- Latogasson el a CORSAIR weboldaldra a www.corsair.com cimen, ahol letoltheti a Rovid
(izembe helyezési Gtmutatot.

- Vi rugam s3 utilizafi si s3 pastrafi acest produs infr-un mediu cu temperatura controlati

- Va rugam sa utilizati acest produs doar cu accesorii aprobate de CORSAIR

- NU utilizati acest produs intr-un spatiu restrans si NU acoperiti sau blocati orificiile de
ventilatie.

- NU UN|IZE'I inapropierea lichidelor si NU expuneti acest produs la lichide. Daca se intampla
acest \uuu, opriti imediat produsul

- NU introduceti obiecte strdine in nicio deschidere a produsului.

- NU aruncati acest produs in cosurile de gunoi menajer.

- NUincercati sa inlocuiti bateria, ci contactati asistenta pentru clienti CORSAIR pentru
informatii despre reparatii sau inlocuire.

- Incarcarea acestui produs trebuie s fie efectuatd doar cu cablul de incarcare/date USB
inclus, folosind un port USB al computerului dumneavoastrd

- nlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate invinge o profectie (de exemplu, in cazul
unor tipuri de baterii cu litiu).

- Aruncarea unei bateriiin foc sau intr-un cuptor fierbinte sau zdrobirea sau taierea mecanica
a bateriei, care poate duce la 0 explozie.

- Lasarea bateriei intr-un mediu inconjurator cu temperaturd extrem de ridicatd, care poate
duce la 0 explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil

- 0 baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului care poate duce |a o explozie sau
la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil,

- Vizitati site-ul web CORSAIR la www.corsair.com pentru a descarca Ghidul de pornire rapida.

@ Xpnotonoteite kai amoBnKebeTe autd To mpaiov o€ mepiBaMov pe mvxupsvn Bipuukpnnm Swpariov.
aut 10 Mpoiéy 16vo e ateooudp ey
- MHN auTd T0 TPOI6Y 0
avoiypata e§agpiopion.
- MHN xpnotporoteite aut To mpoidy Kovtd o€ bypd kan iy To exBETeTe ot uypd. Edv oupBel aus,
anevepyomolaTe apéow To mpoiov.
- MHN tomoBeteire €éva avtikeiieva ota avoiypata tou mpoidvog.
- MHN netdre autd To mpoiov otoug Kkaboug mmumv annpplwnmv
- MHN emyetpe mw
(ORSMRvm nnpogopieg Emokevic avrikardotaong.
PTION QUTOU TOU MPGI6VTOG MpEMEl VA Tonap
USB, Xenaiyonodviac i Bipa USB otov unohoytorr oac.
Wnatapia pe AavBaopévo iag mou ymopeiva
aqwahzla( (yia mapadetya, 0TV mepimTwOn opiojiéviv THMwV pmatapiiy hidiov).
- Ambppupn piag pnatapiag 0T QLTI f 0 KauTd Godpvo f inxaviki ovvBNpn f komr wiag pratapiag mou
unopei va o8nyfogt o¢ ékpnén.
- Mapapov piag pmatapiag o¢ nepiBakhov e€aiperikd uynic Beppokpasiag mou pmopei va odnyroet o€
éxpnén f Blappor} ebghextou uypod f aepiov.
- Mia pmatapia mou unoBdMetat o¢ e€aipeikd yapn niean aépa,  omoia umopeiva odnyiioe oe ékpngn f
Slappor) ebphekTo LYol 1 agpiov.
- EmokeqBeite Tov 10toT0mo TG CORSAIR 0T S1€0Buvan www.corsair.com yia va KateBaoeTe Tov 0dnyo

Y0PO Kal PNV xalumuz ﬂ mpﬂluz Tuxov

Pe TNV YnooTrpién meAaTav TG

Suheid:

Ypriyopng exkivong.
- Mons, i e To3W NOAYKT B pea ¢ craiika Temneparypa.
- Mons, fiTe T03W MPOAYKT Camo C akcecoaph, CORSAIR.
- HE iiTe TO3M NPOAYKT B. P TPaHCTBO, HE NOKPMBail pait
 BRNTILUOHHATE OTBODH.
T A0 TEYHOCTH i Ha Bb3[1€/ICTBUETO Ha TEYHOCTH.
hotoss ey, HesaBaBHo KK NeTe POAYKTa.
- HEnoc YKIU peameTH npogykTa.

- HE M3XBbPNAIITE TO3M NPOAYKT B KOGUTE 32 6UTOBM OTNALBUM.
- HE it 0 P 0TA€Na 32 NOAAPLKKA Ha KNUEHTH

puATa, BMEC
Ha CORSAIR 3a MHGOPMALIA 32 PEMOHT WK NOAMAHA.
- 3apexAaneTo Ha To3U NPOAYKT TpAGBa Aa ce U3BLPLIBA CAMO C BKAoYeHNA USB kaben 3a 3apexaane/

AaHHW, KaTo Ce u3non3sa USB NOpT Ha BaLLIA KoMIOTp.

- TlopmAKa Ha GaTepiA CTaKaga OT HEMpaBITEH THI, KOATO MOXE A3 HapyUUH 3aLLHTaTa (HanpUMep B
Cnyuaii Ha HAKOW BII0BE NUTHeBH GaTepih).

- WaxBspnAHe Ha 6aTepia B OrbH WM ropewa ¢ Garepus,
KOET0 MOXe A2 A0BE/je A0 eKCMO3WA.

- OcTasAHe Ha GaTepua 8
A0BE7E [0 €KCAO3UA WM U3THYGHE Ha 3ANATHMA TEUHOCT MW a3,

- Barepus, noanoxeHa
€KCTNO3A WMV USTHYZHE H2 3aNQNMM TEUHOCT WNW Fas.

- Mocerere yeGcaiira Ha CORSAIR Ha aApeC www.Corsair.Com, 3a fa W3TernHTe PLKOBOACTBOTO 3 65p3 CTapr.

KOeTo MOXe fa

K0eTo MOXe f1a f0Befie 10

[ET] - Kasutage ja hoidke seda foodet

- Kasutage seda toodet ainult koos CORSAIRi heakskiidetud Yarvwkmega

- ARGE kasutage seda toodet kinnises ruumis ega katke kinni ega blokeerige
ventilatsiooniavasid

- ARGE kasutage seda toodet vedelike Iaheduses ega laske vedelikel sellepeale vdi sisse
sattuda. Kui see juhtub, liilitage toode kohe valja.

- ARGE sisestage vadrkehi foote avadesse.

- ARGE visake seda toodet olmejaatmete priigikasti

- ARGE proovige akut vahetada, vaid votke remondi vdi asendamise kohta teabe saamiseks
(ihendust CORSAIRi klienditoega.

- Seda foodet fuleb laadida ainult
arvuti USB-porti.

- Aku asendamine ebadiget tiitipi akuga vdib kaitsemehhanismi mittetoimivaks muuta
(naiteks mane liitiumaku tiiibi puhul)

- Aku viskamine tulle vdi kuuma ahju v6i aku mehaaniline purustamine vdi katki lgikamine vdib
pohjustada plahvatuse.

- Aku jatmine darmiselt kdrge temperatuuriga keskkonda véib phjustada plahvatuse voi
tuleohtliku vedeliku véi gaasi lekke.

- Aku kokkupuutumine aarmiselt madala 6hurghuga vaib pohjustada plahvatuse voi
tuleohtliku vedeliku v6i gaasi lekke.

- Kiirjuhendi allalaadimiseks kiilastage CORSAIRi veebisaiti www.corsair.com

USB-laadi kasutades

- Usaidtear agus storailtear an téirge sea i dtimpeallacht ata teochtrialaithe ag teacht an tseomra.

- Na husaidtear an fairge seo ach le hoiritinti afa ceadaithe ag CORSAIR.

- NAhUSAIDTEAR an tairge seo laistigh de shuiomh cing, né na cumhdaitear na na cuirtear
bac ar aon oscailt aerala

- NAhUSAIDTEAR € i ngaireacht leachtanna na na ligtear an tairge seo i dteagmhail le
leachtanna. Ma dhéantar teagmhail, muchtar an tairge laithreach

- NAhIONSAITEAR abhair choimhthiocha in aon oscailt ar an tairge.

- NADIUSCRAITEAR an tairge seo in araidi dramhaiola teaghlaigh

- NA DEANTARiarracht an ceallra a ionadd, mar mhalairt air sin déantar teagmhail le Seirbhis
Tacaiochta do Chustaiméiri CORSAIR le faisnéis a fhail faoi dheisit n6 athsholathar.

- Nior cheart an tairge seo a luchtt ach leis an gcabla luchtaithe/sonrai USB até faoiiamh, tri
mhean port USB ar do riomhaire.

- Athshalathar ceallra le cineal micheart lenar féidir cumhdach a sharu (mar shampla, i gcas
cinedlacha airithe ceallraf litiam).

- D'fhéadfadh pléascan teacht de thoradh ar dhidscairt ceallra i dtine nd in oigheann te, nd de
thoradh ceallra a bhri nd a ghearradh go meicnidil.

- D'fhéadfadh pléascan nd sceitheadh leachta n gais inlasta teacht de thoradh ceallraa
fhagail i dtimpeallacht ina bhfuil teachtai fiorarda le fail

- D'fhéadfadh pléascan na sceitheadh leachta né gdis inlasta de thoradh ceallra a fhagail i
dtimpeallacht ina bhfuil aerbhra ri-iseal le fail.

- Gabh chuig lithrean gréasain CORSAIR ag www.corsair.com leis an Treoir Mhearthosaithe
aioslodail

- Upotrebljavajte i skladistite ovaj proizvod u okruzenju s kontroliranom sobnom temperaturom,
- Upotrebljavajte ovaj proizvod samo s dodatnom opremom koju je odobrilo drustvo CORSAIR
- NEMOJTE upotrebljavati ovaj proizvod u zatvorenom prostoru niti mu prekrivatiili blokirati
ventilacijske otvore.

- NEMOJTE upotrebljavati ovaj proizvod u blizini tekucina niti ga izlagati tekutinama. Ako se to
dogodi, odmah iskljutite proizvod.

- NEMOJTE umetati strane predmete u otvore na proizvodu.

- NEMOITE odlagati ovaj proizvad u kante za kucni otpad.

- NEMOITE pokusavati zamijeniti bateriju, vec se obratite sluzbi za korisnike drustva CORSAIR
zainformacije o popravku ili zamjeni.

- Punjenje ovog proizvada smije se provoditi samo s pomocu prilozenog USB kabela za
punjenje / prijenos podataka kaji je prikljuten na USB prikljutak na vasem ratunalu.

- Zabranjena je zamjena baterije nepravilnom vrstom baterije koja moze ponistiti zastitu (na
primjer, u slutaju nekih tipova litijskih baterija).

- Zabranjeno je odlaganije baterije u vatru li vrutu pec kao i mehanicko drabljenje ili rezanje
baterije, Sto moze dovesti do eksplozije.

- Zabranjeno je ostavljanje baterije u okruzenju s iznimna visokom temperaturom, $to moze
dovesti do eksplozijeili curenja zapaljive tekuine li plina.

- Zabranjeno je izlaganje baterije iznimno niskom tlaku zraka, $to moze dovesti do eksplozije ili
curenja zapaljive tekucine ili plina

- Posjetite web-mjesto drustva CORSAIR na www.carsair.com ako zelite preuzeti Kratki vodic
za potetak.

[v] - Liidzu, izmantojiet un uzglabajiet So produktu telpa ar kontrolétu femperatru.

- Lidzu, izmantojiet 50 produktu tikai ar CORSAIR apstiprinatiem piederumiem.

- NELIETOJIET 50 produktu slégta telpa, ka ari nenosedziet vai nenosprostojiet ventilacijas
alveres,

- NELIETOJIET 0 produktu Skidrumu tuvuma un nepaklaujiet $o produktu Skidrumu iedarbibai.
Jata notiek, nekavejoties izsledziet produktu.

- NEIEVIETOJIET sveskermenus produkfa atveres.

- NEIZMETIET 50 produktu sadzives atkritumu tvertnés.
- NEMEGINIET nomainit akumulatoru; 1a vieta sazinieties ar CORSAIR klientu atbalstu, lai
sanemtu informaciju par remontu vai nomainu

-5 pmdukva uzlade javeic fikai ar kﬂmp\ekra(ua ieklauto USB uzlades/datu kabeli, izmantojot
datora USB portu.

- Nenomainiet akumulatoru pret nepareiza tipa akumulatoru, kas var nedarboties ar
aizsardzibu (pieméram, dazu litija bateriju tipu gadijuma).

- Nemetiet akumulatoru uguni vai karsta krasni vai neveiciet akumulatora mehanisku
saspiesanu vai sagrieanu, jo 5ada gadijuma akumulators eksplodes.

- Neatstajiet uarkartigi augstas Uras apkarteja vide, jo tas var izraisit
eksploziju vai uzliesmojosa skidruma vai gazes nopludi.

- Nepak|aujiet akumulatoru arkarfigi zemam gaisa spiedienam, jo fas var izraisit eksploziju vai
uzliesmojosa Skidruma vai gazes noplidi.

- Apmeklgjiet CORSAIR timek|a vietni www.corsair.com, lai lejupieladétu so lietosanas pamacibu

- Naudokite ir laikykite 5] gaminj kontroliuojamos kambario temperatiros aplinkoje.

- Naudokite 5j gaminj tik su CORSAIR patvirtintais priedais.

- NENAUDOKITE $io gaminio uzdaroje erdveje, neuzdenkite arba neuzblokuokite ventiliacijos angy.

- NENAUDOKITE Sio gaminio 5alia skystiy ir saugokite nuo salycio su jais. Jei taip afsitikty,
nedelsdami isjunkite gaminj

- NEKISKITE pasaliniy daikty | jokias gaminio angas.

- NEISMESKITE $io gaminio j buitiniy atlieky konteinerius.

- NEBANDYKITE pakeisti akumuliatoriaus, o kreipkites j CORSAIR klienty aptarnavimo tarnybg
del remonto ar pakeitimo informacijos.

- 5 gaminj reikia jkrauti fik pridedamu USB jkrovimo / duomeny perdavimo laidu, naudojant
kompiuterio USB prievada.

it netinkamo tipo
apsauga ziui, kai kuriy tipy litio atveju)

- Akumuliatoriaus iSmetimas j ugnj arba karsta orkaite arba mechaninis akumuliatoriaus
sutraiskymas ar jpjovimas, dél kurio gali jvykti sprogimas.

- Akumuliatoriaus palikimas itin aukstos temperatiros aplinkoje, dél kurio gali jvykti
sprogimas arba degiy skystiy ar dujy nuotekis.

- Akumuliatorius, veikiamas itin Zemo oro slegio, dél kurio gali jvykti sprogimas arba degiy
skystiy ar dujy nuotekis.

- Apsilankykite CORSAIR svetaineje adresu www.corsair.com ir afsisiyskite Greitos
pradzios vadova.

iumi, del kurio gali biti sugadinta

- iau
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- Jekk joghgbok uza u ahzen dan il-prodott f'ambjent fejn it-temperatura tkun ikkontrollata
- Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'accessorji approvati minn CORSAIR biss
- TUZAX dan il-prodott i spazju kkonfinat, u m'ghandekx tghatti jew tibblokkja kwalunkwe

ftuh ghall-ventilazzjoni.

- TUZAX hdejn likwidi u tespanix dan il-prodott ghal likwidi. Jekk dan isehh, itfi I-prodott

immedjatament.

- IDDAHHALX oggetti esterni fi kwalunkwe ftuh fug il-prodott,
- TARMIX dan il-prodotti fir-recipjenti tal-iskart domestiku.
- TIPPRUVAX tissostitwixxi |-batterija; minflok, ikkuntattja lill-Appogg ghall-Klijenti ta*

CORSAIR ghal informazzjoni dwar it-tiswija jew is-sostituzzjoni

- L-iccargjar ta' dan il-prodott ghandu jsir biss bl-uzu tal-kejbil tal-iccardjar/tad-dejta USB

inkluz, billi fuza USB port fug l-PC tieghek

- Is-sostituzzjoni ta' batterija b'tip inkorrett lijista' jeghleb salvagwardja (perezempiju, fil-kaz

fa' xi tipi ta' batteriji tal-litju).

- Ir-rimita' batterija f'nar jew f'forn jahrag, jew it-tghaffig jew il-gtugh mekkaniku ta' batterija,

lijista'jirrizulta fi spluzjoni

- Lithalli batterija f'ambjent iccirkondat minn temperatura estremament gholja i jista"

jirrizulta fi spluzjoni jew fi tnixxija ta' likwidu jew gass fiammabbli

- Batterija soggetta ghal pressjoni tal-arja estremament baxxa i tista' tirrizulta fi spluzjoni jew

fi tnixxija ta' likwidu jew gass flammabbli.

- Zuris-sit elettroniku ta' CORSAIR fug www.corsair.com biex tnizzel il-Gwida ta' Bidu Malajr.

- Taizdelek uporabljajte in shranjujte v okolju z nadzorovano sobno temperaturo.
- Taizdelek uporabljajte samo z dodatki, ki jih je odobrila druzba CORSAIR.
- NE uporabljajte tega izdelka v zaprtem prostoru ali prekrivajte ali blokirajte

prezratevalnih odprtin.

- Tega izdelka NE uporabljajte v bliZini tekotin in ga ne izpostavljajte tekotinam.

Ce se tozgodi, izdelek takoj izklopite

- Vodprtine na izdelku NE vstavijajte tujkov.
- Tega izdelka NE odvrzite v zabojnike za gospodinjske odpadke.
- NE poskusajte zamenjati baterije, temvet se za informacije o popravilu ali zamenjavi obrnite

na podporo strankam druzbe CORSAIR.

- Taizdelek je treba palniti samo s priloZenim polnilnim/podatkovnim kablom USB z uparabo

vhoda USB na vasem ratunalniku.

- Zamenjava baterije z nepravilno vrsto lahko iznici zastito (na primer v primeru nekaterih

vrst litijevih baterij)

- Odlaganje baterije v ogenj ali vroto pet ali mehansko zmetkanje ali rezanje baterije lahko

povzroti eksplozijo.

- Pustanie baterije v okolju z izredno visoko temperaturo lahko povzroti eksplozijo ali uhajanje

vnetljive tekotine ali plina.

- Izpostavljanje baterije izjemno nizkemu zratnemu tlaku lahko povzroti eksplozijo ali

uhajanje vnetljive tekatine ali plina.

- Obiscite spletno mesto druzbe CORSAIR na naslovu www.carsair.com in prenesite Vadnik

za hiter zatetek
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Notel: “Exceeding 0.1wt %" and “exceeding 0.01wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
Note2: “O”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
Note3: The “~"indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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[Ko] E#91: CORSAIR MEMORY, Inc.
HEAE 6 2SN S RSN
AFX|: CORSAIR MEMORY, Inc. / 204 Z=S
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e He AE2tds BEsYAL.
Applicant Name: CORSAIR MEMORY, Inc.
Manufactured Year & Month: Please refer fo S/N
Manufacturer & Origin: CORSAIR MEMORY, Inc. / Please refer to retail packages
Product Name: Please refer to the product label
Model No.: Please refer to the product label
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